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Navod k provozu
a montazi

MHCcTpyKuuA no
aKcnnyatauum U MOHTaxy

Multiblok
Servoregulator tlaku
Typ MBC...SE/N

Jmenovité praméry
Rp 1/2-Rp 2

MynbTubnok
CepBoperynAaTop AaBneHus
Tun MBC...SE/N

HomuHanbHble BHYTPEHHWE AnameTpbl
Rp 1/2-Rp 2

DUNGS®

Combustion Controls

Instrukcja obstugi i Calistirma ve Montaj

montazu talimatlan

MultiBloc® MultiBloc®
Serwolegurator cisnienia Servo basing regulatorii
Typ MBC...SE/N Tip MBC...SE/N

Srednice znamionowe Nominal caplar

Rp 1/2-Rp 2 Rp 1/2-Rp 2

Mono)eHune npu MoHTaxe
Montazni poloha
Pozycja montazowa
Kurulum konumu

Makc. paboyee faBneHve

Max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze

Max. isletme basinci
SE-$22/582/5302:360 mbar (36 kPa)
[mbar] N: 100 mbar (10 kPa)
SE-S02: 100 mbar (10 kPa)

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, Grupa 2
V1+V2 A Sinifi, 2.Grup
cornacHo / podle / wg. normy /
gére EN 161

EN 161

U, ~(AC) 230V -15 % +10 %
unw/nebo/lub/yada

~(AC) 100V - 120V, =({DC) 48V,
=(DC) 24V-28V
MpoaomKMTENBHOCTD BKNOYEHWA/
Doba zapnuti / Czas zataczenia /
Devreden ¢ikarma siresi 100 %
Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, Grupa 2

A sinifi,2. Grup

cornacHo / podle / wg. normy / gére
EN 88

(V]

EN 88

B ycTaHOBKax C)XWKEHHOrO rasa
3anpeLyaeTca aKcnnyarauua

MBC... Hmxe 0 °C. AkcnnyaTupoBaTb
UCKITIOYUTENBHO ANA CXKWKEHHOTO rasa,
XWUAKKUE YrNeBoAopOAb! paspyLuaioT
YNNOTHUTENbHbIE MaTepuanbl.

EN 549

V systémech na zkapalnény plyn se smi pouzivat MBC... pouze pfi
teplotach nad 0°C. Uréeno pouze pro zkapalnény plyn v plynném
stavu, tekuté uhlovodiky poskozuji tésnici materialy.

Nie stosowa¢ MBC... ponizej temperatury 0 °C w instalacjach gazu
ptynnego. Urzadzenie jest dostosowane wytgcznie do gazu ptynnego
w postaci gazowej; weglowodory w stanie ptynnym powoduja
uszkodzenia materiatu uszczelek.

MBC... ‘yi sivi gaz sistemlerinde 0°C* nin altinda calistirmayiniz.
Sadece gaz halindeki sivi gaz icin uygundur, sivi hidrokarbonlar;
sizdirmazlik malzemelerini etkiler.

3a3emreHne CornacHo MeCTHbIM MHCTPYKLIMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z przepisami lokalnymi
Yerel diizenlemelere gore topraklama

dnekTpuyeckoe coeanHeHue
Elektrické pripojeni

Schemat potaczen elektrycznych
Elektriksel baglanti

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)
Tonbko / pouze / tylko / sadece
S22
§82
$302
N

Temnepatypa okpy>catoLlen cpeabl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15 °C ... +70 °C

Bua 3awmTbl

Jisténi

Stopien ochrony
Koruma derecesi

IP 54 cornacHo / podle /

S

Bt
Bt
Bt

| FF IS

IEC 529
POCOOOT00Y wedtug normy / goére IEC 529
Cemencteo 1+2+3
— = — — Rodina 1+2+38
e Szereg 1+2+3
Gas Gaz Familya 1+2+3

[lnanas3oH aaBneHuA Ha BbIxoae
Rozsah vystupniho tlaku

Zakres cisnien wyjsciowych

Cikis basing araligi

SE-S22: 4- 20 mbar (0,4 - 2 kPa)
SE-S82: 8- 80 mbar (0,8 - 8 kPa)
SE-S302: 30 - 300 mbar (3 - 30 kPa)
SE-S02/N:0 + 2 mbar (0 * 0,2 kPa)

- pBr

0 - 300 mbar




C6opouHble pa3mepbl
Rozméry

Wymiary

Montaj Boyutlari
[mm]

MBC-300/700...

MBC-1200...

DUNGS*

§

k

a3

f

e = [pocTpaHCcTBOB, HEOHX0AMMOE ANA MOHTaXa cofnieHouaa / Prostor nutny k vymeéneé elektromagnetu/
Wymagane miejsce dla wymiany cewki/ Montaj sarmal bobini mesafe gerekleri

Tun Bpema oTKpbITUA C6opoyHble pa3mepbl Tw Yucno Bec
Typ Doba otevieni Rozméry coneHompaa nepeknioyeHuii B yac Vaha
Typ Czas otwarcia Wymiary Elektro- Sepnuti/h Cigzar
Tip Aclilis saati Montaj boyutlar magnet é&.  Cykle/h Agirlik
[mm] Nr cewki Devreler/h [kgl

DN P... Saramal

Rp [VA] a b c d e f g Bobin No.
MBC-300-SE S22 1/2-11/4 <1s 120 95 143 61 175 297 87 236 032/P 60 3,6
MBC-300-SE S82 1/2-11/4 <1s 120 95 143 61 175 297 87 236 032/P 60 3,6
MBC-300-SE §302 1/2-11/4 <1s 120 95 143 61 175 297 87 236 032/P 60 3,6
MBC-300-N 1/2-11/4 <1s 120 95 143 61 175 297 87 236 032/P 60 3,6
MBC-700-SE S22 1-2 <1s 180 126 1776 80 187 310 114 267  042/P 60 51
MBC-700-SE S82 1-2 <1s 180 126 1776 80 187 310 114 267  042/P 60 51
MBC-700-SE S302 1-2 <1s 180 126 1776 80 187 310 114 267 042/P 60 51
MB-700-N 1-2 <1s 180 126 1776 80 187 310 114 267  042/P 60 51
MBC-1200-SE S22 1-2 <1s 200 204 261 96 328 530 161 424  052/P 60 16,8
MBC-1200-SE S82 1-2 <1s 200 204 261 96 328 530 161 424  052/P 60 16,8
MBC-1200-SE S302 1- 2 <1s 200 204 261 96 328 530 161 424  052/P 60 16,8
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nyHKTbI AnA n3aMepeHUA gaBneHuA

Odbér tlaku =]

Gniazda ci$nieniowe v
Basing vanalari Z@@
MBC-300/700... =z
L S i
- e |
1 —
3 Cn S
2 OGRS
Al
||
4
MBC-1200...
)
O
z
=]
[a]
— |
3 = \ @
p— 11| MR
Le= H
W i
4
1,2,3,5 4

Pe3bboBana npobka G1/8
Zaverny Sroub G 1/8
Korek gwintowany G 1/8
Kapama vidasi G 1/8

Zaverny Sroub G 1/8 (opéné)

Pesbb6oBana npobka G1/8 (no Bbibopy)

Korek gwintowany G 1/8 (opcjonalnie)
Kapama vidasi G 1/8 (opsiyonel)

DUNGS®

o%@
[

N w

i
L

==

|

(Nm] Maxc. kpyTAwwe momeHTbl / Tpy6onposopHan apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. to¢ivy moment / pfislusenstvi systému
maks. momen. dokrecania/ Osprzet systemowy 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
mak.dénme ani/ Sistem aksesuarlari
Wcnonbk3yiTe cneumasnbHble MIHCTPYMEHTbI! @mrrbl BKpy4uBamnTe KpectoobpasHo!
Ja Pouzivejte vhodné naradi! Srouby utahujte kfizem!
y Uzywac¢ odpowiednich narzedzi! Dokrecaé sruby na krzyz!
I Litfen dogru aletleri kullaniniz! Vidalari enine sikilastirin!
Y3en 3anpeLjaeTcA Ucrnonb3oBaThb B KayecTBe pblyara. DN 20 25 32 40 50
Pristroj nepouzivejte jako paku. Rp 3/4 1 11/4 11/2 2
Nie uzywac urzadzenia jako dzwigni.
Alet manivela gibi kullanilmamali.
M. 225 340 475 610 1100 [Nm]t<10s
— _ T . 85 125 160 200 250 [Nm]t<10s
e
% Mmax. Tmax.
=
— S H
L e {
= [ E
N
Mmax.
T




BHewHuit Bua / Celkovy pohled / Widok ogélny / Genel degerlendirme

MBC...

MmnynbcHble Tpy6onpoBoabl He BXOAAT B 06bem NocTaBKM.
Vedeni impulsd nejsou soucasti dodavky.

Linie impulsowe nie sg ujete w zakresie dostawy.
Empiilsiyon hatlari; tevzi kapsamimizin bir parcasi degildir.

Pa3beM AnA 3NeKTPONUTAHNA KNanaHoB
(DIN EN 175 301-803) yepHbiit

Elektrické pfipojeni ventilli
(DIN EN 175 301-803) ¢erné

Podtaczenie elektryczne do zaworu
(DIN EN 175 301-803) czarny

Elektrik baglanti vanalari
(DIN EN 175 301-803) ) siyah

BxogHoi hnanel|

Vstupni pfiruba

Kotnierz wlotowy

Girig flengi

CoefnHeHe AnA nopasm
nasnexns nepes punstpom G 1/8

Tlakové pfipojeni G 1/8 pred
filtrem

Podtgczenie cisnienia G1/8,
przed filtrem

Filtrenin G 1/8 kaynak yani
basing baglantisi.

OunbTp Filtr Filtr Filtre
Tunosan Tabnnyka Typovy stitek Tabliczka znamionowa Tip plakasi
Kpbiwka Kryt Pokrywa Kapak

p,CoeauHerie AN SNEPEHA AaBnekiA G
1/8 Ha Bxoge \/1, BO3MOXHO ¢ 06eux CTopoH

Pfipojeni méfidla p, G 1/8 pfed
V1, mozno oboustranné

Podtgczenie pomiarowe p,, G 1/8,
mozliwe z obu stron, przed V1

Her iki taraftan kullanilabilir,
V1'‘den énce p, &Il baglantisi

p,CoeauHerie AN SNEPEHA AaBnekiA G
1/8 Ha Boixoge V2, no BbiBopy

Pfipojeni méfidla p, G 1/8 za V2,
opcné

Podtaczenie pomiarowe pg,
G 1/8, opcjonalnie, za V2

opsiyonel, V2'den sonra p,, G 1/8
6lgl baglantisi

PerynupoBoYHbIi BUHT
[aBneHus B ropenke p,.

Regulaéni Sroub
pro tlak hofaku pg,

Sruba regulacyjna ci$nienia
palnika p,

Ayar vidas! Brilor basinci pg,

BeHTtunAumonHan sarnywka G 1/8

Vétraci uzavér G 1/8

Kréciec odpowietrzajgcy

Havalandirma tamponu G 1/8

CoenvHerute G 1/8 4nA nogauy fasnenua
[asneHve Ha BXoAe ropenki py,

Tlakové pfipojeni G1/8
tlak hofaku p,,

Podtgczenie cisnienia G1/8,
cisnienie palnika pg,

Basing baglantisi G 1/8
Briilor basinci pg,

BeixonHoi chnaney

Vystupni pfiruba

Kotnierz wylotowy

Cikis flenci

p,CoeauHerie AN1A SNEPEHA AaBnekiA G
1/8 Ha Bbixoge V1, BO3MOXHO ¢ 0BeuX CTOpoH

p, Pfipojeni méfidla G 1/8 za V1,
mozno oboustranné

Podtaczenie pomiarowe p,, G 1/8,
dostepne z obu stron, za V1

Her iki taraftan kullanilabilir, V1‘den
sonra p,, G 1/8 6lgli baglantisi
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Pe3b60Boii hnaHew
MBC...
MoHTaXX U AeMOHTaXX

1. CMOHTMpOBaTh hnaHubl
Ha TpybonpoBsoapl.
Vcnonb3oBaTh cneumanbHyto
YNNOTHUTENbHYIO NacTy, puc. 1.

2. BctaButb MBC.... Cneantb
3a NpaBUIbHON NocaaKow
YMNOTHUTENBHBIX KOMew, puc. 2.

3. BuHTbl A — H 3aTAHYTH.
4. Tocne OKOHYaHWA MOHTaXHbIX paboT
MPOBECTI NPOBEPKY Ha rePMETUYHOCTb

11 (hyHKLIMOHMPOBAHKE.

5. leMOHTaXK NpoON3BOAUTCA B
obpaTtHoOM nopAgke 3—2—1.

Provedeni se zavitovou
pfirubou

MBC...

Montaz a demontaz

1.

Pfirubu namontujte na potrubi.
Pouzijte vhodné tésnici
prostfedky (obr. 1).

. Zasadte MBC..., dbejte na

polohu tésnicich krouzku (obr. 2)

Utahnéte Srouby A — H.

Po montazi provedte kontrolu
tésnéni a funkce.

. Demontaz provedte v opacném

poradi 3—2—1.

Wersja z kotnierzami gwintowanymi
MBC...
Montaz i demontaz

1. Zamontowac kotnierz na
orurowaniu. Uzy¢ odpowiedniej
masy uszczelniajgce;.

2. Zatozy¢ urzadzenie MBC...
uwazajac na o-ringi (rys.2).

3. Dokrecic¢ sruby A - H.
4. Po zakonczeniu montazu
sprawdzi¢ szczelnos¢ i

dziatanie.

5. Demontaz wykonuije sie w
odwrotnej kolejnosci 3—2—1.

Dis acilmis pervaz Versiyonu
MBC...
Kurulum ve demontaj

1.

Boru hatlar tzerine
pervazi monte edin. Uygun
sizdirmazlik malzemesi
kullanin. (Resim 1‘e bkz.)

. MBC... yerlestirin.

O-halkalarinin konumuna
dikkate ediniz. (Resim 2'e bkz.)

. A—H Vidalarini sikilagtirin.

. Kurulumdan sonra, sizinti

testi ve fonksiyonel test
uygulayiniz.

. Tersine siradan demonte

ediniz 3—2—1..




WHCTPYKLMA NO MOHTaXy
UmnynbcHble Tpy6onposoab
(OnuuA)

VmnynbcHbie TpyGoMpoBOAbI P,

LOMKHbI MMeTb = DN 4 (@ 4 mm),
PN 1 (HomuHansHoe AaBnexue) n LOmXH
ObITb U3TOTOBNEHI U3 CTamM.

Mpoume MaTepuanbi AnA UMNYALCHbIX
Tpy6ONpPOBOA0B PaspeLuaeTcs NPUMEHTL
TONIbKO MOCAE UCMbITAHUA KOHCTPYKLMOHHOTO
06pasia BMECTe ¢ ropenkoi.

VImnynbcHble Tpy6onpoBoas

CrenyeT MOHTMPOBATH Tak,
4T06bl KOHAGHCAT He CTekan 06paTHO B
MBC...SE

JMmynsCHble TpyGOnpOBOLbI AOMKH! GbiTh
MPUCOBAMHEHbI TaK, YTOGb! HE MPOM3OLLN0
06pbIBa Mnv niepeKoca Tpy6onpoBoga.

NmnynbcHble Tpy6onpoBoabl AOMKHbI
MMETb MUHUMANbBHYHO ANUHY!

Mocne OKOHYaHWA MOHTaXa

Tpy6ONpOBOAA/MMNYIECHOMO
TPy6onpoBOAA NPOBEPUT YCTAHOBKY Ha
TEPMETUYHOCTb. A3PO30Mb ANA ONPeAeneHia
MeCTa YTEYKY MPUMEHATD VCKTHOYUTENBHO B
MecTax BO3MOXHON yTeuKu.

[llanenue npyu ucnbitanum: p_ =100 m6ap

MaKc.

Vnéjsi vedeni impulst
(volitelné)
Navod k montazi

Vedeni impulsi p, musi
odpovidat >= DN 4 (priim.
4 mm), PN 1 a musi byt z oceli.

Vedeni impulsi z jinych
materialli jsou pfipustna pouze
po otestovani typu ve spojeni
s horakem.

Vedeni impulst musi byt

instalovano tak, aby do

MBC...SE nemohl proudit
zpét zadny kondenzat.

Vedeni impulst musi byt
zajiSténa proti strzeni a
deformaci.

Vedeni impulsti musi byt co
nejkratsi!

Po pfipojeni provedte

kontrolu vzduchotésnosti

vedeni/vedeni impulsu.
Sprej na zjiStovani netésnosti
pouzijte pouze v nutném pfipadé.
Kontrolni tlak: p__ =100 mbar

max.

Instrukcje montazu
zewnetrznych linii impulsowych
(opcja)

Linie impulsowe p,,

powinny by¢ ze stali i mie¢
$rednice DN 4 (Sredn. 4 mm),
odpowiadajacg PN 1.

Inne materiaty na linie
impulsowe moga byé
dopuszczone po probie typu z
palnikiem.

Trasa linii impulsowych winna

by¢ tak poprowa-dzona, aby

nie byto mozliwosci Sciekania
kondensatu z powrotem do
urzadzenia MBC...SE.

Linie impulsowe muszg
by¢ odporne na zerwanie i
deformacije.

Trasa linii impulsowych
powinna by¢ krétka!

Po podtaczeniu nalezy
sprawdzi¢ szczelnosé
oruruowania i linie
impulsowe. Spray do wykrywania
nieszczelnosci winien by¢ uzyty
tylko w razie potrzeby.
Cisnienie préby =p___ =100 mbar

maks

Montaj Talimatlar
Harici Empiilsiyon hatlari
(Secmeli)

pg, Empilsiyon hatti > DN 4
(& 4 mm) PN 1 karsi gelmeli
ve gelikten yapilmis olmalidir.

Empiilsiyon hattinin diger
malzemeleri i¢in ancak
yakmagla birlikte bir tip
testinden sonra izin verilebilir.

Empdilsiyon hatlari,

MBC...SE'ye her hangi bir
kondensatin geri akmayacagi
sekilde désenmelidir.

Empilsiyon hatlari, kesilmesi
ve deforme olmasini 6nleyecek
sekilde monte edilmelidir.

Empiilsiyon hatlarini kisa
tutun!

Montajdan sonra Hatlar/
Empdulsiyon hatlari igin
atmosferik sizinti kontroll yapin.
Sadece eger gerekli ise sizinti
spreyini kullaniniz .
Test basinci: p_, = 100 mbar

MBC...SE/N

DUNGS®

‘@

RN

ot

MoHTa)k MmMnynbCcHbIX Tpyb6onposoaos (OnuuA)
Instalace impulsniho vedeni (volitelné)
Instalacja linii impulsowych (opcja)

Emiilsiyon hatlari kurulumu (Secmeli)

min. 5 x DN

DN

C}

[

1 p,: BxogHoe naBneHwue rasa
SE-S22/82: 15 - 360 mbar
SE-S302: 35 -360 mbar
SE-S02/N: 15 -100 mbar

2 pg:OaBneHue Ha Bxoae
ropesnku, ras

SE-S22: 4 - 20 mbar,
SE-S82: 5 - 80 mbar,
SE-S302: 30 - 300 mbar
SE-S02/N: 0=x2 mbar

1 p,:Vstupni tlak plynu
SE-S22/82: 15 - 360 mbar
SE-S302: 35 -360 mbar
SE-S02/N: 15 - 100 mbar

2 pg,: Tlak hoféaku,

plyn

SE-S22: 4 - 20 mbar,
SE-S82: 5 - 80 mbar,
SE-S302: 30 -300 mbar
SE-S02/N: 0x2mbar

1 p,: CiSnienie wlotowe gazu
SE-S22/82: 15 - 360 mbar
SE-S302: 35 -360 mbar
SE-S02/N: 15 - 100 mbar

2  pg,: Ciénienie gazu na

palniku

SE-S22: 4 - 20 mbar,
SE-S82: 5 - 80 mbar,
SE-S302: 30 -300 mbar
SE-S02/N: 0x2 mbar

1 p,: Gaz giris basinci
SE-S22/82: 15 - 360 mbar
SE-S302: 35 - 360 mbar
SE-S02/N: 15 - 100 mbar

2 pg,: Briilér basinci,

Gaz

SE-S22: 4 - 20 mbar,
SE-S82: 5 - 80 mbar,
SE-S302: 30 -300 mbar
SE-S02/N: 02 mbar
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MBC...SE/N

HacTpoiika perynaTtopa gaBneHus

MpepBapuTeNbHan ycTaHoBKa
napaveTpoB perynaTopa AaBneHua

NPOM3BOAUTCA HA 3aBOJE-U3rOTOBUTENE.

3aaHHble NapaMeTpbl CNIeAyeT OTperyNupoBars

Ha MecTe COOTBETCTBEHHO YCNOBUAM
aKennyatauwm ycraosku. CobniopaiiTe
WHCTPYKLMI M3roTOBUTENA ropenok!

—_

. OTKpoWnTE 3aABWXKY.

2. BkntouuTb ropenky. Bo BpemA

paboTbl MOXHO NPOU3BECTH
HacTporiky, puc. 1.

. MpoBepuTb hyHKLMOHNPOBaHUE

CUCTEMbI 3aLMTbI MIaMeHN OT
yracaHus.

. Mpu HeobxoaMMOCTY NOBTOPUTL

HaCTPOWKY.
MpoBOANTL MPOMEXYTOYHbIN
KOHTPONb NapameTpoB.

. PerynupoBoyHbI BUHT cneayet

3annomMbupoBathb, Kak nokasaHo
BHU3Y.

Heobxoaumo obecneyuntb
onTMManbHoe cropaHue n

3alUMTY NNameHu oT yracaHua!

MBC...SE/N
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku byl
predbézné nastaven jiz

ve vyrobé. Nastavené hodnoty

je nutné upravit podle mista
instalace. Dodrzujte pokyny
vyrobce horaku!

1. Otevrete Soupatko.

2. Zapnéte horak, upravu je
mozné provést pouze za
chodu, obr. 1.

3 Ovéfte bezpecnost zapalovani

horaku.

4. Je-li to nutné, nastaveni
zopakujte. Zkontrolujte
mezihodnoty.

5. Zaplombujte nastavovaci
Sroub, viz nize.

Je nutné zajistit zcela
bezpec€né spalovani a
zapalovani!

Knioy AnA BUHTOB C
wecTurpaHHou ronoskoi Ne 2,5
Kli¢ s vnitinim Sestihranem ¢é. 2,5
Klucz imbusowy, szesciokatny 2,5
lig alti ken anahtar No. 2,5

MBC...SE/N
Kalibracja regulatora cisnienia

Regulator cisnienia
zostat wstepnie

ustawiony u Wytwoércy.
Wartosci nastaw winny zostac
dostosowane do lokalnej
instalacji. Nalezy przestrzegac¢
instrukcji producenta palnika!

—_

. Otworzy¢ okienko.

2. Uruchomi¢ palnik; korekta

nastaw jest mozliwa jedynie
podczas pracy urzgdzenia,
rys.1.

. Sprawdzi¢ pewnos¢ zaptonu

palnika.

. Jesli konieczne, powtérzy¢

regulacje. Sprawdzi¢ wartosci
posrednie.

. Zaplombowa¢ srube

nastawczg, patrz rysunek u
dotu.

Nalezy zapewni¢
optymalne spalanie i

pewnos¢ zaptonu!

MBC...SE/N
Basing denetleyicisinin ayarlanmasi

Basing denetleyicisi

dnceden fabrikada
ayarlanir. Ayarlama degerleri;
makine montaj talimatlarina
gore yerel olarak ayarlanmalidir.
Onemli: Yakmag imalatcisinin
talimatlarina mutlaka uyunuz.

—_

. Koruyucu slirguyl agin.

2. Yakmaci galistirin. Ayarlama
degerlerinin ayarlanmasi
sedece isletim esnasinda
mumkinddr. Resim 1.

3. Yakmag atesleme glivenligini
gbzden gegiriniz.

4. Eger gerekli ise, ayarlamalari

tekrarlayiniz.

Ara degerleri gbézden gegiriniz.

5. Ayar vidasini sikigtirin. Bkz.
altta.

En Ust diizeyde yanma
ve atesleme giivenligini
temin ediniz!

OTKpPbITO
otevieno
otwarte
acik

3aKpbITO
zavieno
zamknigte
kapali

NMnombuposaHue

Mocne yctaHoBKM Tpebyemoro
[aBneHuA.

1. 3aKpoiiTe 3aABIXKY.

2. 3aKpbITYIO 3aABUXKY

3ahmKCUpynTe BUHTOM
(Puc.3).

Plombovani

Po nastaveni pozadované

hodnoty tlaku:

1. Zavrete Soupatko.

2. Uzavfeni Soupatka zajistéte
Sroubem. (obr. 3).

Plombowanie

Po nastawieniu zagdanej wartosci
cisnienia:

1. Zamkna¢ okienko

2. Zabezpieczy¢ zamkniete

okienko za pomoca S$ruby
(rys.3).

Sikistirma(Sabitleme)

istenilen basing ayar noktasi

ayarladiktan sonra:

1. Koruyucu surticlyt kapatin.

2. Koruyucu suriiciniin kapali
konumunu vida ile sabitleyin
(Resim 3).




EN 1854

Hactpoiika pene pgaBnieHus rasa
GW...A5

C nomoLLbto cneuuransHoro
VHCTPYyMeHTa, 0TBepTKM Ne 3 unm
knoya PZ2, oTKpyTUTb 60NThI Ha
Koxyxe, puc. 1. Koxyx CHAT.

Nastaveni hlidace tlaku plynu
GW...A5

Vhodnym néstrojem
(Sroubovékem ¢&. 3, popft. PZ 2)
odstrarite kryt, obr. 1.

Sejméte kryt.

C NOMOLLbIO PErynMPOBOYHOTO Konecuka
CO LUKAnOoil YCTaHOBUTb pene AaBeHuA
Ha 3a/1aHHYI0 BENMYMHY, PUC. 2.

Cobniogaiite ykasaHus
M3roToBUTENA ropenku!

Pene paBnexua BkntoyaetcA npu
nafeHnun faBneHnA: yCTaHoBKa Ha 0.
KO)KyX CHOBa YCTaHOBUTb Ha mecTo!

Hlida¢ tlaku nastavte pomoci
nastavovaciho kole¢ka stupnice
na pfedepsanou pozadovanou
hodnotu, obr. 2.

Dodrzujte pokyny
vyrobce horaku!

Hlidag tlaku se sepne pfi
klesajicim tlaku: nastavit na [J.
Kryt vratte na misto.

Onuwma / Opce

Opcja / Opsiyon

Pene naBnenua/ Hlidaé tlaku/Czujnik
cisnieniowy/ Presostat
Tun/Typ/Typ/Tip

GW...A5, GW...A2, NB...A2,
UB...A2

cornacHo/ podle / wg normy / gére

EN 1854

Regulacja presostatu gazu
GW...A5

Zdemontowaé kotpak za pomoca
odpowiedniego narzedzia, np.
Srubokretu nr 3 lub PZ 2.

Rys.1. Zdejmowanie kotpaka

GW...A5 Gaz basing salterinin
ayarlanmasi.

3 no‘lu tornavida ya da PZ 2
benzeri uygun bir alet kullanarak
bashgi demonte ediniz. Resim 1.
Baslgi ¢ikariniz.

Wyregulowac presostat na
znamionowg wartos¢ cisnienia na
podziatce za pomoca pokretta, jak
pokazano narys. 2.

Nalezy przestrzegac
instrukcji producenta
palnika!

Presostat przetgcza podczas
obnizania sig cisnienia:
ustawi¢ na [J.

Zatozy¢ kotpak!

Skala kullanarak belirlenen
basing ayar noktasina ayarlama
carkindaki basing anahtarini
getiriniz.Resim 2.

Litfen yakmac
imalatgisinin
talimatlarina uyunuz!

Basing salteri basing distikce
cevrilir: [] ‘ye ayarlayiniz.
Bashgi yeniden monte edin.

O +Sdl
Auewusn) ur apepy

-SONNA

Auewsg ur opeN

GW 10 A5

pmax.= 500 mbar Gas
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MBC...SE/N

KoHTponb dmnbTpa npoBoauTh He
MeHee 04HOro pasa B rog!

3ameHy unbTpa Npon3BOANTb, eCli Ap
Mexay coenuHeHnamm 11 3 > 10 mbap.
3ameHa ¢hpunbTpa Npon3BoaUTb, ECIIN
3HaueHne Ap Mexay coefvHernamm 11 3
YBENNYMIOCH B 1B pa3a No CPaBHEHNIO
C NOCNEeAHNM 3HA4YEHNEM KOHTPOMBHOTO
N3MEpeHmA.

1. OTKNIO4NTB Noaayy rasa: 3akpyTuTh
LUapoBOM KpaH.

2. BbIKpyTuTb BUHTHI 1 - 6.

3. 3ameHuTb hnnbTPOBANbHYHO BCTABKY
MUKpOUIBTPA.

4. BHoBb nocTaswTb kopryc chunbTpa. BkpyuTh
BUHTbI 1 - 6, HE MPUMEHAR CINY, U 3aTAHYTb.

5. TMocne OKOHYaHMA MOHTaXHbIX paboT
MPOBECTY NPOBEPKY HA FEPMETUYHOCTb 1
hyHKLMOHUpOBaHwe, p. = 360 mbap.

MaKe

MBC...SE/N

Kontrolu filtru provadéjte
nejméneé jednou ro¢né!

Filtr vyméiite, je-li Ap mezi
tlakovym pfipojenim 1 a 2 >
10 mbar.

Filtr vyméiite, je-li Ap mezi
tlakovym pfipojenim 1 a 2 ve
srovnani s posledni kontrolou
dvojnasobny.

1. Pferuste pfivod plynu: Zaviete
kulovy kohout.

2. VySroubuijte Srouby 1-2.

3. Vymeénte vlozku filtru 3.

4. Bez pouziti sily zaSroubujte
Srouby 1-2 a utdhnéte.

5. Provedte kontrolu funkce a
tésnosti, p__ =360 mbar

max

MBC...SE/N

Sprawdzag filtr, co najmniej raz
w roku!

Wymienié filtr, gdy Ap pomiedzy
podtaczeniami cisnienia 1i2 >
10 mbar.

Wymienic filtr, gdyAp pomiedzy
podtaczeniami cisnienia 1i 2 jest
dwukrotnie wyzsze w odniesieniu
do ostatniej kontroli.

1. Odcig¢ doptyw gazu; zamkng¢
zawor kulowy.

2. Odkreci¢ sruby 1-2.

3. Wymieni¢ wktad filtra 3.

4. Wkrecic i dokreci¢ sruby 1-2
bez nadmiernej sity.

5. Wykonac prébe szczelnosci i
funkcjonalng, p__,. = 360 mbar

maks.

MBC...SE/N

Filtre kontrolii, en az yilda bir
kez kontrol edin!

Filtre degistirme, 1 ve 2 > 10
mbar no‘lu basing baglantilari
arasindaki basing, Ap ise.
Filtre degistirme, 1 ve 2 no‘lu
basing baglantilari arasindaki
basing Ap; son incelemede
bulunan degerinin iki kati ise.

1. Gaz girigini kesin: Bilyali
subapi kapatin.

2.1-2 no‘lu vidalar ¢ikarin.

3.3 no‘lu mikro filtre baghgini
degistirin.

4.1-2 no'lu vidalan glc¢
kullanmadan yerlestirip
sikigtirin.

5. Sizinti ve fonksiyon testini
yapin. p_. =360 mbar

MBC-300-...:
MBC-700-...:
MBC-1200-...:

A < 04/2007

MpocTpaHcTpo, Heobxoaumoe

ANA 3amMeHblbl hunbTpa:

Prostor nutny k vyméneé filtru:

llos¢ miejsca na wymiane filtra:

Filtre degistirme icin mesafe gerekleri:

150 mm
170 mm
230 mm

A > 05/2007




3ameHa coneHouaa

1. MpekpaTuTb Noaavy rasa,
OTKJ1I04MTb NUTaHue!

2. CHATb KpbliwKy B, Puc. 1.

3. BblKpyTuTb KOHTpramnky A,
Puc. 2.

4. 3ameHnTb coneHoua, Puc. 3.

Crtporo cobnioaatb Homep
coneHoupaa u!

5. 3aTAHYTb KOHTpramnky A,
Puc. 4.

6. YcTaHoBUTL Ha MecTo
KPbILKY B, Npo4HO 3aBUHTUTL
ee Bpy4Hyto, Puc. 5.

Vyména elektromagnetu

1.

Preruste privod plynu,
vypnéte proud!

. Sejméte kryt B, obr. 1
. Kontramatici A povolit, obr. 2.
. Vyménte elektromagnet, obr. 3.

Je bezpodmine¢né nutné dodrzet
Cislo elektromagnetu a napéti!
Kontramatici A utahnout, obr. 4.

. Kryt B namontujte zpét a

utdhnéte pevné rukou, obr. 5.

Wymiana cewki

1. Odcigé doptyw gazu,
odtaczy¢ zasilanie.
2. Zdja¢ pokrywe B, rys. 1.

3. Zwolni¢ przeciwnakretke A, rys.

2.

4. Wymienic cewke, rys. 3,
Sprawdzié nr cewki i
napiecie!

5. Dokreci¢ przeciwnakretke A,
rys. 4.

6. Zatozy¢ pokrywke B i dokrecic¢
silnie reka, rys. 5.

Sarmal bobin degistirme

1.

Gaz girisini kesin.
Elektrik beslemesini kapatin.

. Kapak B'yi kaldirin, Resim 1.
. Kontra somununu A gevsetin,

Resim 2.

. Sarmal bobin degistirin, Resim 3.

Sarmal bobin No ‘ya ve
gerilime mutlaka dikkat edin!

. Kontra somununu A sikin.

Resim 4.

. Kapak B'yi monte edin ve

glclu bir sekilde elinizle gekin.
Resim 5.
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3ameHa coneHoupaa
MBC-1200

1.

2.

MpepBatb noaayy rasa, OTKNKYUTL
JNeKTpUYecKoe nuTanme!
BbIKpyTUTL NpesoxpaHnTeNbHbIN
BUHT A, puc. 1.

. Yoanutb KpbilwKy B, puc. 2.
. OCTOPOXHO NOAHATb KOXYX

conexHouga, puc. 3.

. Pasom KHYTb KOHTaKTHble

COeAVHUTENN [NA 3a3eMIIEHMNA 1
neyaTHon nnartbl, puc. 4.

. 3aMeHUTb MarHuTbI, puc. 5

MpoBepuTb HoMep coneHonaa
1 HanpsAXxeHue!

MpycoeanHNTL ANEKTPUYECKIE
KoHTaKTbl. CH0pKY y3na
MpOM3BOANTbL B 0BPATHOM NOPAAKE.

. CHOBa yCTaHOBUTb KpbILLKY B,

BPYYHYIO 3aTAHYTb BUHTBI, pUC. 6.

. BKpyTUTb S0 ynopa npeaoxpaHuTenbHbii

BUHT A, puc. 7.

Vyména magnetu
MBC-1200

1. Prerusit pfivod plynu,
vypnout zasobovani
proudem!

2. Pojistny Sroub A povolit, obr.1.

3. Kryt B odstranit, obr. 2.

4. Kryt magnetu opatrné sejmout, obr.

5. Konektory pro uzemnéni a
desku plosnych spojl rozpojit,
obr. 4.

6. Magnety vymeénit, obr. 5
Nezbytné dbat €isla magnetu
a napéti!

7. Elektrické pfipoje spojit.
Smontovani v opa¢ném poradi.

8. Kryt B opét namontovat, rukou
pevné utahnout, obr. 6.

9. Pojistny Sroub A zasroubovat az
na doraz, obr. 7.

Wymiana elektromagnesu
MBC-1200

1. Odcig¢ doptyw gazu, odtgczyé
zasilanie elektryczne!

2. Odkrecic Srube zabezpieczajaca
A rys. 1.

3. Zdja¢ pokrywe B, rys. 2.

4. Ostroznie podnies¢ pokrywe
elektromagnesu, rys. 3.

5. Odtaczy¢ zigcza wtykowe uziemienia i
plytki drukowanej, rys. 4.

6. Wymieni¢ elektromagnesy, rys. 5
Koniecznie zwréci¢ uwage
na numer elektromagnesu i
wartos¢ napigcia!

7. Potaczy¢ przylacza elektryczne. Montaz
wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.

8. Zatozy¢ ponownie pokrywe B,
mocno dokrecié reka, rys. 6.

9. Wkrecic $rube zabezpieczajaca
A do oporu, rys. 7.

Miknatis degistirme
MBC-1200

1. Gaz beslemesi kesilmeli, elektrik
beslemesi kapatiimalidir!

2. Emniyet civatasi A
¢Ozullmelidir, Resim 1.

3. Kapak B ¢ikariimalidir, Resim 2.

4. Manyetik kapak dikkatlice
kaldinimalidir, Resim 3.

5. Toprak hattinin ve iletken devre
plakasinin ge¢gmeli baglantilan
¢Ozllmelidir, Resim 4.

6. Miknatislar degistiriimelidir, Resim 5
Miknatis numarasina ve gerilime
kesinlikle dikkat edilmelidir!

7. Elektrik baglantilar kurulmalhdir.
Sokme isleminin tersi sirasina
gore monte edilmelidir.

8. Kapak B tekrar monte edilmelidir,
elden sikilmalidir, Resim 6.

9. Emniyet civatasi A sonuna kadar
iceri takilmaldir, Resim 7.




MBC-300-...

Auarpamma pacxopa 1/ Prutokovy diagram 1 / Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
KpuBbie anAa sbibopa y3na (B oTperysimpoBaHHOM COCTOAHWUU) C MUKPO(PUNbTPOM

KFivky pro volbu pfistroju (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin egriler

360 —4— / /
300 |-
i PekomeHayembii paboyuii guana3oH / /
Doporuéeny pracovni rozsah \q7 / @
200 | Zalecany zakres roboczy Q’\ o
Tavsiye edilen ¢alisma bolimi & o
150 |- Q\
SIAVAVAS
¢ ,:
100 -} / LSS
-+ i Vi ’J’
80 i S
1 ¥
+ /Qo}/* r
60 |- ] Ryy/mvi
50 - / /
1 [ -
a0 | / /S
30 |+ / /.&
— . /
82} ,/ /
E //
% / / ///
10 . - I 7
-+ y, iy
8 I /I /I ,/
i | 7/ /
- / 7 y
6 11— / 7 7
- / 7
5 | /
. / A\ A /
4 | / AT
| / A A
A
3 - 7
2 1 Cpepa +15°C, 1013 mb6ap, cyxasa |
Zaklad + 15° C, 1013 mbar, suchy
1 warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy [ —
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
11 T T T T T i \
L | | o I e W | | | | T | |
\ T | I R R | T
2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
O
Vn [m3/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
| | [— I I o I | | | | T | |
T T T T T T T TTTT] | T T T T T T | |
56 78910 20 30 40 60 80100 200
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MBC-700-SE/N

Ouarpamma pacxopaa 1/ Pritokovy diagram 1 / Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
Kpusbie ana Bbibopa y3na (B oTperysiMpoBaHHOM COCTOAHUU) C MUKPODUNLTPOM

KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri icin egriler

MBC-700-... (Rp 1 1/4)
|

4 | I N N A L
360 I T T T T ‘
300 1~ I PekomeHAayeMblIi pa6oumii S
1 / . VA
200 Doporuéeny pracovnirozsah ___ | -
/ Zalecany zakres roboczy S ///
150 Tavsiye edilen galisma %
/ bolimi $ /
' 7
' i
7 v 4
aviw g
i ay A
y vy N
I N 2 e A1 70 5 O I O A
VLS
//I\
s}
/S
(3
eyt
i
3 7
6
5 1
T /4!
4
1 / i
3
2 Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxaa |T—
Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy
01T warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy |
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
H-HHH i ————
R R .
f L N e A N R R RN T L N B B N R R R AR L
2 O3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200 300 350
Vn [m®/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
e . e —
L R B M R R AR T L N B B A N R R R RN —
2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200

Vn [m®/h] npupopaHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

MBC-1200-...

Ouarpamma pacxopaa 1/ Pritokovy diagram 1 / Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
Kpusble anA Bbibopa y3na (B oTperysiMposaHHOM COCTOAHUM) C MUKPOULTPOM

KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri icin egriler

WL L]
360 T
AT —
4 P i p o
200 - o .
/ Doporuceny pracovni rozsah >
150 4 Zalecany zakres roboczy R
Tavsiye edilen calisma
bélumi S
100 U;‘/
80 J 1 S f
- I
3 ] 7
60 - i /
50 |- I
o / 7/
30 / /
o | /
820+
£
- 1
10
8
= =
5 |-
yyu
.1 —
2 Cpega +15°C, 1013 mbap, cyxaa
Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy
T warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
11 HHH | | I I B |
T I I I AL
R N RN . R RN ERRTET . R NN R RRRTET
T T UL T U AL T RN
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000
o
Vn [m*/h] Bospyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
. R R R R RN . R RN R . R R RN R TR
BNARERRRIE] LR T I AR
2 3 4 56 8 10 o 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
Vn [m*/h] npupopaHbIit ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
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3anacHble YacTu/OcHacTka
Nahradni dily / PfisluSenstvi
Czesci zamienne/akcesoria
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aka3sHou Ne
Objednaci ¢islo
Nr zamowienia
Siparis Numarasi

3anacHble yacTu/OcHacTka
Nahradni dily / PfisluSenstvi
Czesci zamienne/akcesoria
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3akasHoi Ne
Objednaci ¢islo
Nr zaméwienia
Siparis Numarasi

Pe3bboBan npobka, niockan
C YNNOTHUTENbHbIM KOJbLIOM
Zaveérny Sroub, plochy s
O-krouzkem

Zatyczka wkrecana z
o-ringiem

Kapama vidasi ,

O-halka yassi

G 1/8

230 432

3anacHow coneHoua
Nahradni elektromagnet
Wymienna cewka
Yedek sarmal bobin

DIN 43 650

no 3anpocy

na vyzadani
na zamowienie
talep Uzerine

Ha6op apanTtopoB anAa tuna
GW A2 c pe3bbon G 1/4,
Souprava adaptéru pro GW A2
s pripojkou G 1/4

Zestaw adaptacyjny dla GW
A2 z podtaczeniem G1/4

G 1/4 portu ile oturtulmus

GW A2 icin Adaptor takimi.
MBC...

222982

LUTrencenbHaA po3eTKa, YepHana
Zasuvka, ¢erna

Wtyczka, czarna

Hat soketi, Siyah

GDMW, 3 pol. + E

210319

CoeauHuTENbHbIN hnaHew
Pfipojovaci pfiruba
Kotnierz przytaczeniowy
Baglanti flansi

MBC-300-... Rp 1/2
MBC-300-... Rp 3/4
MBC-300-... Rp 1
MBC-300-... Rp11/4
MBC-700/1200-... Rp 1
MBC-700/1200-... Rp 1 1/4
MBC-700/1200-... Rp11/2
MBC-700/1200-... Rp 2

222 341
222 342
222 001
240 506
222 343
222 344
221 884
221 926

LimnuHpapuyecknin BUHT

DIN 912, 8.8 (Komnn. 4 wrT.)
O-krouzek, test dle EN

(2 kusy)

O-ring, testowany wg norm EN
(zestaw 2 szt.)

O-Halkasi, EN testli

(2 parcali takim)

MBC-300-... 57 x 3,0
MBC-700/1200-... 75x3,5

230 443
230 444

dunbTpylowan BcTtaBKa
Vlozka do filtru

Wktad filtra

Filtre elemani

MBC-300-... 1 WTyK/KOMNNEKT
1 kusU/sada
1 sztuk/zestaw
1 adet/set

MBC-300-... 10 WTyk/KOMMINeKT
10 kust/sada
10 sztuk/zestaw
10 adet/set

MBC-700-... 1 WTyK/KOMNNEKT
1 kusU/sada
1 sztuk/zestaw
1 adet/set

MBC-700-... 10 WTyk/KOMMINeKT
10 kust/sada
10 sztuk/zestaw
10 adet/set

MBC-1200-... 1 wryk/komnnexT
1 kusU/sada
1 sztuk/zestaw
1 adet/set

MBC-1200-... 10 wryk/komnnekT
10 kust/sada
10 sztuk/zestaw
10 adet/set

241 916

241 917

242 072

242 073

245 624

245 625

Whbkbylhbxtcrbq dbyn

DIN 912, 8.8

(KOMMeKT U3 4 WTyK)
Sroub s valcovou hlavou
DIN 912, 8.8 (sada 4 ks)
Sruba gniazdowa

DIN 912, 8.8 (zestaw 4 szt.)
Silindir vidasi DIN 912, 8.8
(4 parcall takim)
MBC-300-... M6 x 25
MBC-700/1200-... M8 x 35

010272
248 410

N3mepuTtenbHbIn NnaTpybokK ¢
YNIOTHUTENbHbLIM KONbLIOM
Zavrtné Srouby s tésn. krouzkem
Zestaw Srub regulacyjnych z
pierscieniem uszczelniajgcym
Ayar vidalari takimi

G 1/8

G 1/4

219 008
022 335
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Safety
first

O.K.

El s =
ok i
o i

MpoBoauTb paboTbl Ha
MBC paspeLuaeTca Tonbko
KBanumumpoBaHHOMy
nepcoxany.

MpepoxpaHAliTe NOBEPXHOCTH
thnaHueB OT NOBPEeXAEHMIA.
BuHTbI BKpyumBaiite
KpectoobpasHo.

Cnepure, 4To6bl NPY MOHTAXE
He NPoN30LLII0 NEPEKOCOB.

He ponyckaetca npAmoit
KOHTaKT Mexay MBC u
KUPMUYHbIMM, GETOHHBIMM
CTeHamy, Monom.

MonTax cnepyet
npOU3BOANTD TaK, YTOObI
KOHZIEHCaT He cTeKan
obpatHo B MBC.

Mocne nposeneHnA pa3bopku
UNU U3MEHEHNA KOHCTPYKLIMM
YNNOTHUTENM crneayet
3aMeHATb HOBbIMMU.

Mpu npoBeAeHUM NPOBEPKU
Tpybonposoaa Ha
repMeTUYHOCTb WapPOBOi
KpaH nepeg MBC cnepyet
3aKpyTUTb.

Mocne 3aBepiuenna

pabot Ha MBC npoBecTu
NPOBEpKY Ha repMeTMYHOCTb
1 NPaBUNbHOCTb
(DYHKLMOHUPOBAHUA.

3anpewaetca npoBeaeHue pabor,
€C/M Y38 HAXOBUTCA NOA ra3oBbIM
[aBIIEHUEM UM HaNPAXXEHHEM.
WA3beraitTe OTKPLITOTO OTHA.
Cobntopaiite HHCTPYKLMM
roCyAapCTBEHHbIX BEAOMCTB.

Bce yctaHOBKM M napameTpbl
HacTPOMKN OCYLECTBNAIOTCA
TONbKO B COOTBETCTBUM C Py-
KOBOACTBOM MO 3Kcnayarauuun
npoussoauTens Kotna/ ropen-
KW.

IMpu HecobnioaeHUn
yKa3aHuit MOXeT 6bITb
HaHeceH hn3n4ecKni unu
maTepuanbHbli yuiep6.

S pristrojem MBC
smi pracovat pouze
kvalifikovani odbornici.

Chrarnite povrch priruby.
Srouby utahnéte kfizem.
PFi montazi odpojte
privod proudu!

Mezi MBC a vytvrzenym
zdivem, betonovou
sténou nebo podlahou
nesmi byt pfimy kontakt.

Zkontrolujte, zda z
vedeni impulsti nemuze
proudit zpét do MBC
zadny kondenzat.

Po demontazi nebo
prestavbé dilli pouzijte
vzdy nové tésnéni.

Kontrola tésnosti
potrubi: Zaviete kulovy
kohout pred MBC.

Po ukonéeni praci na
MBC: proved’te kontrolu
tésnosti a funkce.

Nikdy neprovadéijte zadné
prace, neni-li odpojen
pfivod plynu a proudu.
Pouzivani otevieného
ohné je zakazano.
Dodrzujte mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/horaku.

PFi nedodrzeni téchto
pokynl muze dojit

k ohrozeni zivotti a
poskozeni véci.

Wszelkie czynnosci
dotyczgce MBC winny
by¢ wykonywane przez
fachowy personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy.

Dokrecaé sruby na
krzyz.

Nie dopuszcza¢ do
bezposredniego
styku ze $cianami
murowanymi,
betonowymi i
posadzkami.

Nie wolno dopuscié

do przedostania si¢
kondensatu z linii
impulsowych z powrotem
do urzadzenia MBC.

Po demontazu czesci,
do ponownego montazu
nalezy uzy¢ nowych
uszczelek.

Do proby szczelnosci
orurowania: zamkngé
zawor kulowy przed
korpusem MBC.

Po zakonczeniu prac
nad MBC nalezy
wykonac¢ probe
szczelnosci i funkcjo-
nowania.

Nie nalezy nigdy
wykonywaé robét pod
cisnieniem gazu ani

pod napieciem pradu.
Unikac¢ otwartego ognia.
Przestrzega¢ lokalnych
przepisow.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nieprzestrzeganie
powyzszych instrukcji
moze spowodowaé
zra-nienia osob i
uszkodzenia sprzetu.

MBC lizerinde sadece
uzman personelin
calismasina izin
verilebilir.

Flans yuzeylerini
koruyunuz. Vidalari
enine sikilastiriniz.
Gerilimsiz olarak
kurulmasina dikkat edin!

MBC ile sertlesmek
lizere olan tuglalarin,
beton duvarlarin ya

da zeminin arasinda
dogrudan temas
olmamasina dikkat edin.

MBC' ye Emiilsiyon
hattan kondensatin geri
akmamasini temin edin.

Parcalari demonte ve
monte ettikten sonra her
zaman yeni sizdirmaz
contalar kullanin.

Boru hatti sizinti (kacak)
testi: MBC gévdesinin
yanindaki bilyal vanayi
kapatin.

MBC lizerinde
yapilan calismanin
tamamlanmasindan
sonra, bir sizinti ve
fonksiyon testi yapin.

Eger gaz basinci veya
gerilim mevcut ise asla
calisma yapmayin. Acik
alev olmamal. Yerel
diizenlemelere uyunuz.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
finn imalatgisinin isletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Eger bu talimatlara
uyulmaz ise, sonu¢
kisisel yaralanmalara
ya da miilkiyete hasar
verilmesine neden
olabilir.
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CornacHo anpeKTvBam 06
060pyRoBaHMK, paboTatoLLem nog
nasnenvem (PED), n avpextuse
06 06LLeit 3HepreTU4eCcKoM
3(hhEKTUBHOCTI COOPYXKEHMIA
(EPBD) Heobxoauma

perynApHan nposepka
HarpeBaTenbHbIX YCTaHOBOK

C Lienb0 JONTOBPEMEHHOTO
MOAAEPXKAHNA X BbICOKOM
MPOM3BOANTENBHOCTY 1
CBELEHNA K MUHUMYMY
3arpA3HeHNA OKpy>XaloLLei
cpeqpl. Mo ucteyeHnm ux cpoka
cnyx6bl cneayeT NPoM3BOAUTL
3aMeHy KOMNOHEHTOB,
obecneymsaroLmx
6esonacHocTb paboTbl. 31a
pekoMeHAauuA KacaeTcA
TONbKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, @ He CNy4aeB
Tennosoi obpabotku. DUNGS
peKoMeHAYeT 3amMeHy COrnacHo
RaHHbIM U3 crieayHoLen
Tabnuubl:

Smérnice pro tlakova
zatizeni (PED) a smérnice
o0 energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvili
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro zivotni
prostiedi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpeénost, po
dosazeni doby jejich
zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici
tabulky:

DUNGS®

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie
urzadzen cisnieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli

urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla srodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
koniecznos¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymianeg
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

Basingli cihaz ydnetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sUre yuksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mumkin oldugu kadar

az zarar vermesinin
saglanmasi i¢cin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kiimaktadir.
Giivenlik agisindan
onemli parcalarin,
ongorilmis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu éneri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki
tabloya gore degitirme
islemi yapilmasini énerir:

KomnoHeHTbl, oTBevalowme 3a 6esonacHocTb CPOK CNYXXBbl Lukn EN
Komponenta, relevantni pro bezpec¢nost DUNGS pekomeHayeTt nepekniodeHua | CtaHpapt
Elementy istotne dla bezpieczeristwa npousBoAuUTb 3aMeHy nocne: Spojovaci cykly | Norma
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar ZIVOTNOST Cykle Norma
DUNGS doporucuje vyménu po: taczeniowe Norm
OKRES UZYTKOWANIA Devreleme
DUNGS zaleca wymiane po: sikligi
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:
Cuctembl VCTbITaHMA KnanaHos / Sy_stemy zl_<ousen| ventilu 250.000 EN 1643
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri
Pene nasnenusa / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat N/A EN 1854
_ = 10 net/letech/lat/yil
¥CTpOI/ICTBO ynpasJieHnA nogadven Tonnmea C 4eTEKTOPOM ninameHun
Rizeni topeni s ¢idlem plamene
Ukt. zarzgdzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia 250.000 EN 1854
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

Y& patumk nnamenm / UV &idlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

10.000 h

Kon-Bo 4acos pa6oTbl / Provozni hodiny
Godziny pracy / Isletme saatleri

PerynaTtopbl gaBnexus rada / Regulatory tlaku plynu EN 88
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari 15 net/letech/lat/yil N/A EN 12078
. . . 50.000 - 500.000
[a30BbIV KnanaH 6e3 cucTembl UCMbITaHMA KnanaHos™ / Plynovy
ventil bez systému zkou$eni ventilu* / Zawor gazowy bez systemu & sasmeumocTv ot pasmepa | EN 126
kontroli zaworu* / v zévislosti na velikosti | EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi * zaleznie od wielkosci
boyutuna bagli
— 10 net/letech/lat/yil

Pene muH. paBnexus rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu

o o N/A IEN 1643
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati
MpenoxpaHnTeneH oTayxsaly knanaH / Bezpe¢nostni odfukovaci ventil N/A EN 88
Spustowy zawor bezpieczenstwa / Guvenlik icin tahliye valfi EN 14382
Cuctema coemHeHA rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva a N/A EN 12067

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

* Tasbl cemeiicTs |, 11, 1l / Rodiny plynd I, I, 1l
Rodzaje gazu |, Il, Il / Gaz sinifi |, I, Il

N/A He npumeHMMO / neni mozné pouzit
N/A brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a cobol NpaBo Ha N3MEHEHWA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHUA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

ApMUHUCTPaUMA 1
nNpon3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

MouToBbIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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